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zelle erje 

A törvényszéki kinevezések. 
Szeptember közepére várhatjuk az uj szervezetü 

kir. törvényszékek elnökeinek és közügyészeinek kine- 
vezését. Két legfontosabb állomás betöltése forog kér- 

désben s bizonyára az igazságügyek kellő rendben és az 
ujabb követelmények szerinti hü és igazságos menete 

ezen két fő tiszt elfoglalók személyisége, tanulmánya 

tapasztalata és becsületességétől függ. 

A kinevezendők tanulmányairól benyujtott okira- 

taikból szerezhet tudomást az igazságügyér, ki ezen fő- 

állások betöltésére concursust hirdetett; ügyviteli tapasz- 

talataikról — hozzávetőleg — a szolgálatban töltött évek 

s ezen évek alatt kifejtett tevékenység szerint lehet, bár 
nem mindig hü, meggyőződésre jutni; a jellemességről 
az emberek nagy része - gondolkozása és változó ér- 
zelmei folytán — külonbozőleg itél. 

Különben a közügy iránti kötelességet teljesit min- 

denki, ki az ily fő és fontos tisztségre jutó egyének er- 
kölcsi és hivatali pályáját figyelemmel kiséri, snyilvános- 

sá teszi mindazt, mit a közügy, a részrehajlatlan igazság- 
szolgáltatás érdekei követelne a példás önuralom felett ; 
e részben csak pártolni lehet azon eljárást, a melyet 
Eszak-Amerikában a hivatalnokokkal szemben kö- 
vetnek. 

De hát az illető személyisége? Ennek megválasz- 
tása ajánlatok alapján törtémk. Itt aztán tág tér nyitik a 
barátságos, szives, illendő s alázetos ajánlatokra. Igen 
sok eselben az lesz ennek a kővetkezméuye, hogy nya- 

kára ültetnek valamely kir. törvényszéknek egy oly el- 
nököt, ki vagy képtelen, vagy pedans, avagy hivataltár- 

saival is kellemetlen surlódásban él, stb., stb.; az ily 
kinevezésnek eredménye az igazságügy rákmódjára ha- 
ladása lenne. 

Van szerencsénk ismerni választott biráink között 
nem egyet, kit épen nem környez ragyogó sympathia; 

kiben hiányzik a tanulmány, nincs benne fél annyi te- 

kintély, mennyit az utána következő ulnok urak közt 
egyik, másik több tudománya tapasztalata és tapintatánál 

fogva szerzett magának. 

De azért a szellemi szegénységet elsővé teheti a 

magas vagy sokféle összeköttetés, s nehány quasi- 

tekintély odavetett szóbeli ajánlata. 

Felszólalásuak oda irányul, hogy tudomány, ta- 

pasztalat, emberség, megbecsülést tudó s ez uton tekin- 

télylyel biró egyéneket ajánljanak az elnöki és főügyészi 

állomásokra azok, kiknek ez módjukban áll; mert ez- 
által teendik hatalyossá törvénykezésünket, s mi igaz- 

ságszékeinknek tekintélyt, közszeretetet, maguknak is 

elismerést szerzendenek. Itt az alkalom, hogy önzetlenül 
munkálkodjanak azokis, mindnyájunk javára, kiket bár- 

mily távolról illethet azon vad, hogy az erdélyi képvi- 

selők némelyikének befolyása káros s néha con- 
promittáló is a közügyek rendezése körül, 

Mi igazságügyérünktől sokat várunk. A birósági 

kinevezésnél egy masodperczig se vegye le a közvéle- 
mény üteréről kezét s a szakember hiuz szemeivel vizs- 

gálja meg tetőtől talpig azokat, kiket az a sokszinü aján- 
lat állit biráló széke elé. B....n. 

Lapszemle. 
A „Reform" álomlátókhoz hasonlitja az ellenzék 

tagjait, kik a közjogi opositio mellett többséget remélnek 

a még csaknem egy évre távollevő választásokon, s ve- 

lök szemben a kormánypártnak nincs mitől tartania, 
annál kevésbbé az u. n. Lónyayféle conservativoktól, 

milyenek, ha lennének is, páttot nem alkothatnak, s a 

kiegyezési alapon állván, csak a jobb oldallal csatlakozva 

müködhetnek. 

AAA ,Magyar Ujság" a csángók visszatelepitését a 

jelen körmány alatt remélhetőnek nem tartván, társadalmi 

eszközökkel kiván oda hatni, hogy e kivándorolt magya- 

rok magyarok maradjanak. Első feladat a szekelyek to- 

vábbi kivándorlása megakadályoztassék, a székely fold 

anyagi érdekeinek előmozditása által, mi az adó czelszerü 

szabalyozása, a monopohumok megszüntetése s iskolák 

emelése altal érnető el. A csángókkal nehezebb még az 

eljárás, mert ezeknél a prot. hutéritők által is táptált 
azon hit él, hogy a telepes fold jogosan az övék, s nem 

az oláhoké, de a veszély is nagyobb itt, mert az oláh 

kormány kényszer iskolákat állittat fel közöttök, melyek 
tanitólt fizetni kötelesek, ezen egyelőre egy nagy szövet- 

ség által ugy lehetne segiteni, hogy iskolákat állittatná- 
nak számukra. 

A „Pesti Napló" bizalmatlanságot tejez ki az osztrák 
kormány félhivataloslapjának azon kijelentésével szemben, 

mely szerint a kiegyezés által a monarchiának szükséges 
egysége sem a Magyarországgal kötött kiegyezés, sem a 
németek jogköre s végre a polgári szabadság sem csorbit- 

tatnak, mert ugymond, ép ily categorice lett az is kimondva, 
hogy az osztrák kormány a pártokon felül fog állani, 

s mégis önmaga alkot pártot; nem is magától e (ránk 

nézve közvetve érdeklő) politikától fél, hanem annak 
következinényeitől, mert nem tudja értelmezni a kormány 
által követett titkolózást, s az eddigiekből ép azt lehetet 

hogy a némete jogkore nem nagy tekin- 

etben részesül, s a polgári ide — teszi hozzá — a val- 

Az „Ung. Lloyd" kiemeli, hogy a socialis kérdés 

napjainkban égető kérdéssé vált a szó legszorosabb ér- 
telmében; ideje volna tehát, hogy a társadalom magát 
legveszélyesebb ellensége, azon pusztitó szellem ellen 
biztosítsa, mely Páris, romjain emelte fel intő szavát. 

Általánosan el van ismerve, hogy a munkás helyzete 
naponta roszabbul, s hogy a törvényhozásnak még nem 
sikerült a kellő arányt létrehozni a mindent elnyelő nagy 

tőke és a munka között, minek következménye az álta- 
lános elszegényedés. Mind a mellett remélhető, hogy a 

törvényhozásnak mégis sikerülend utat találni melyen a 
vagyon megtámadása nélkül a soczialis ellentétek ki- 

egyenlitethetnek s Bismarck közlönyének nyilatkozatai 

sejtetik, hogy a német birodalmi gyülés közelébb tüze- 
tesen foglalkozand e kérdéssel. Magyarország, mint ter- 
melő ország e tekintetnen kedvező helyzetben lévén be- 
várhatja az e terén teendő kisérletek eredményét, de ez 
ne akadályozzon minket azon törekvésben a munkás 
sorsán lehetőleg és gyorsan javitani. A véradót például, 
minden polgárnak meg koll fizetni, de a többi adókat, 
s különesen a közvetlen adókat, főleg csak azon társa- 
dalmi osztályra kellene róni, mely már biztosított létnek 
örvend, hogy az alsobb társadalmi rétegeknek is alka- 
lom nyiljék a vagyonszerzésre: Azontfölül egyletek utján 
gondoskodni kellene, hogy a munkás olcsó élelmezésben 
és olcsó lakásban részesüljön. Valódi szerencse, ugy- 
mond, reánknézve, hogy e pillanatban, midőn háztartá- 
sunk politikai és nemzetgazdászati berendezésével fog- 
lalkozunk, a munka és pauperismus kérdése még nem 
kopogtat ajtónkon, s igy elhamarkodás nélkül a külföl- 
dön szerzett tapasztalatok alapján készülhetünk ezen 
legkényesebb problema megoldására. 

A „Kol. Közl.. eredeti távsürgönye. 
Bécs. Mindkét miniszteriummal közöl- 

tettek a gasteini egyezkedések eredményei, s 
nagyon kielégitőknek találtattak. 

Prága. A feudalisok külön cseh mini- 
eat követelnek és pedig: igazságügyi, 

I, közoktatási és országos pénzügyi tár- 
enekket 

Konetantinápoly. Hir szerint Halil 
basa lenne nagyvezér, mi az orosz befolyás 
teljes kizáratását jelentené. 

Legujabb táviratok. 
Bécs, aug. 29. Gastcinban a ,N. fr. Pr." szerint 

békeliga jött létre az európai béke minden jövőbeni 
megzavarója (Francziaország ?) ellen, melyhez egyelőre 
nemcsak Auszíria és Németország, de egyszersmind 
Olasz- és talán Oroszország is csatlakozni fognak. 

Versailles, aug. 29. A Krisis felette komoly; 
a miniszterek mindnyájan lemondásra készülnek; zavar 
és ingerültség uralkodik mindenfelé. 

Páris, aug. 29. A mai reggeli lapok azt hiszik, 
hogy a nemzetgyülés Dufaure indítványát holnap - át- 
vizsgált alakban - elfogadandja. - Tegnapig 1360 
millió volt lefizetve a hadikártéritésből. 

Páris, aug. 29. Külföldi tőkepénzesek azon 
leégett helynek megvétele végett alkudoznak, a hol a 
pénzügyminiszterium létezett. 

Páris, aug. 29. A szélső bal elhatározá, hogy a 
Rivet inditványa feletti szavazás után azonnal inditványt 
adand be a nemzetgyülés feloszlatása iránt. - A ,Siécle" 
szerint Thiers nem fogadta el a bizottsági indítvány szer- 
kezetét; e tekintetben nézeteit a sz erdai tanácskozás al- 
kalmával fogja előadni. 

Bécs, aug. 29. A mai „Wiener Abp.4 napi je- 
lentésében, hosszasabban indokoltan , azon reménynek 
ad kifejezést, hogy a német-osztrák pártok oly férflakat 
küldendnek a parlamenti testületekbe, kik a választási 
manifestumok bombastikus phrázisai által nem engeden- 
dik magukat gátolni a népek közti egyetértés létrehozá- 
sában, és a kiegyezést nem utasitandják mereven vissza, 
névszerint, ha elismerendik, ho y a kiegyezés sem a bi- 

rodalom egységét, sem a polgári szabadságokat nem 
álterálja, sem pedig pénzügyi tulterheltetést nem idéz 
elő. A „W. Abp." kibékülésre és egyetértésre int. 

Törvényhatósági szabályrendelet, 
az udvarhelyszéki tisztikar, a segéd-, kezelő- és 
szolgaszemélyzet létszámáról, hatásköréről, a munka 
elosztásáról, a fizetések mennyiségéről és a napi- 

dijak fokozatáról. . 
(Folytatás.) 

Második szakasz, Kultisztviselők, segédek, ke- 
zelők és szolgak. P) Dullók. 84. § A dullóknak a tör- 
vényhatóság és a községek iránti jogai és kötelességei 
az 1870. évi 42. t.-cz. 47 61. és a községi törvény 33. 
47. 40. 53. 55. 68 70. 72. 70 83. 84. 85. 90. 92. 
93. 94. 95. 96. és 141. §-aiban soroltaknak fel. 

85. §. Az első §-ban foglalt jogok- és kötelessé- 
geken kivül a dullók, mint a vezetésükre bizott járások 

tisztviselői: a) teljesitik mindazon kötelességeket, a me- 

lyeket valamely országos törvény, egévénym miniszteri ! 

és törvényhatósági szebályrendelet közvetlenül a járási 
tisztviselőkre ruház. E részben kiváló ffgyelmet érde- 
melnek a véderőről szóló törvény és az ahoz kiadott hon- 
védelmi miniszteri utasitás által a járási tisztviselőkre 
ruházott ujonczozási és az 1868. évi XX-ik t.-czikkben 
előirt adóvégrehajtási teendők. b) Az alkirálybiró ren- 
deleteit az azokban kitüzött határnapig végrehojtják s 
annak megtorténtéről, ha az kivántatott vagy szükséges- 
nek mutatkozik, haladék nélkül jelentést tesznek. A vég- 
rehajtás módozatait illetőleg az 1854 évi ápril 20-ról 
kelt császári nyiltparancs és az 1868. évi XXI-ik t.-ez. 
rendelvényei szolgálnak követendő szabályokul. 

86. §. A végrehajtásoknál előforduló tettleges el- 
lenszegülések eseteiben rendelkeznek a községi erővel és 
a járásaik területén állomásozó csendőrség személyzeté- 

vel, s ha az ellenszegülések fenyegető mérvet öltenek, 
az előleges letartóztatás jogát is foganatba vehetik. Ez 
utóbbi esetben azonban kötelesek az ügyet az illetékes 
bünfenyitő hatósághoz azonnal áttenni s a letartóztatott 
egyéneket további hivatalos eljárás végett rövid jelentés 
mellett oda átkisértetni. 

87. §. A járási dullók kötelesek az alkirálybiró 
által a törvényhatósági bizottság határozatai alapján ki- 
vetett rovatalokat a kitüzött határnapig behajtani s ren- 
deltetéseik helyére beszolgáltatni. 

88. §. Ha a dullók az alkirálybirónak valamely 
rendeletét a járás viszonyaival meg nem egyezőnek s igy 
károsnak tartják, kölelesek arról az alkirálybirónak 48 
óra alatt jelentést tenni, s végrehajtás előtt ennek ujabbi 
intézkedését bevárni. 

89 §. A dullók a mérnökököt, orvosokat s a tör- 
vényhatóság többi tisztziselőit teendőik teljesitésében a 
jelen szabályrendelet és a létező törvények és gyakorlat 
utmutatása szerint támogatni tartoznak. 

90. §. A társ- s más polgári, bünfenyitő, katonai 
s egyházi hatóságok törvényszerü megkereséseit a lehető 

gyorsasággal teljesítik s erről a mennyiben kivántatk vagy 
szükségesnek látszik, a megkereső hatóságot értesitik. 

91. §. A törvény és hatóságok tekintélyének fenn- 
tartása, a közcsend- és rendnek s a személy- és vagyon- 
biztonság érdekeinek háboritások és zavarásoktóli meg- 
óvása érdekében a helyszinén azonnal megjelennek, fo- 
ganatba veszik a szükségesnek látszó rendszabályokat, 
rendelkeznek a községi erővel és a járásokban állomá- 
sozó csendőrség személyzetével s az állapotról az alki- 
rálybiróhoz relentést tesznek. Ha a mozgalom vagy cso- 
portosulás oly fenyegetővé válna, hogy lecsillapítása 
illetőleg szótoszlatására a községi erő és a járási csend- 
őrség nem volna elégséges, nagyobb erő alkalmazásáért 
kötelesek az alkirálybirónak haladél nélkül előterjesz- 
tést tenni. 

92. §. A járásaik területén kiütött ragályok, jár- 
ványok s marhavészek alkalmával a helyszinére kiszál- 
lani s az állapotról az alkirálybirót, a járási orvost elle- 
tőleg állatorvost azonnal értesíteni tartoznak. Addig is 
minden haladék nélkül foganatba veszik a szükségesnek 
mutatkozó egészség-rendőri szabályokat. 

93 §. Nagyobb mérvü jégverések, vizáradások s 
más elemi csapások eseteiben szintén kiszállnak a hely- 
szinére, megteszik a helyzet által kivánt intézkedéseket s 
az alkírályhiróhoz — s a mennyiben a közlekedés érde- 
kei veszélyeztetve volnának — a törvényhatósági mér- 
nökhöz is előterjesztést intéznek. 

94. §. A vásári áruczikkek és italok minőségét s a 
vásárlevelek szabályszerü kiállitását, a közegészségügyi, 
tüzrendőri és épitési rendszabályok szigoru alkalmazását, 
a távirdák, földmérési és egyéb jel. ények. középületek, 
közhelyek, eszközök, utak, karfák, kerékvettetők és sán- 
czoknak rombolásoktóli megóvását hivatalból ellenőrzik, 
s az ezek elleni kihágásokban bünösöknek a fennálló 
szabályok szerint a legszigorubban leendő megfenyitését 
eszközlik. 

95. §. Szini s más előadásokra engedélyt adnak s 
a táncz- s hasonló mulatságoknál az előirt rendőri sza- 
bályoknak, a községi előljárók általi megtartását hiva- 
talból eszközlik. ! 

96. §. Fürdöhelyiségeken az érvényben levő sza- 
bályok szerint kezelik a fürdőrendőrséget. (Folyt. k.) 

Franczia nemzetgyülés. 
Páris, aug. 28. CA nemzetgyülés ülése.) Az elnök 

felolvassa Laurier és Gambetta iratait, melyekben előbbi 
Var departementben, utóbbi Párisban való megválaszta- 
tásának elfogadását jelenti ki. 

Erre Villet felolvassa a Thiers felhatalmazásának 
meghosszabbitására vonatkozó bizottsági jelentést, s a 
következő tvjavaslatot inditványozza : Megfontolva, hogy 

felelősségét megkönynyiti, habár ez utóbb a 
verain jogait határozottan tentartja, 
következőket határozza : bal 

1. czikk. A végrehajtó batalom főnö 
viselendi: ,„„A franczia köztársaság elnöke, 
hatalmát a nemzetgyülés tekintélye alatt gyakorla 

2. czikk, A köztársaság elnöke teendi 
nemzetgyülés elnöke által hozzá áttett törvé 

elnök a nemzetgyülés központján tartja s 
annak tanácskozásán — előleges értesitése mellett 
leend. 

O nevezi ki és bocsátja el a mini 
nemzetgyülésnek felelősek. Minden 
niszter által edonfogyzondó 

nisztertanács mevébet és ezeket mon 
hiányzik egy dolog : htányzik abból 

Dufaure indványára nagy r ke t 
A jelentés szerdán vétetik tárgyalásba, hie. 
s a végzés felolvasása alatt nem volt jelen. 

a 
Kérem legyen 

1 ny adó 
pár sornak egy kis tért éngeda 

szál bajuszszal, honalja alatt egész pande 
szoritva – szinte azt gondolám, hogy 
árul, - de hogy1 nihil horum. Hanem a u 
tánácai irnok által tolmáosoltatja 

— ,hogy bizonyos befundtérozott 

zessek büntetésül 8- zolvasd 
czátt.4é 

értő tanácsi cseh irhok- arra figyelmeztette. Ek o 
met tolmácsoltatá n 

hogy miért? „Uram - mondám 
rasztalt pekegülletékés el emlé. 

ancz, folyamodjam az adohivatalhoz, 
s magamat igazoltassam." 

Ezzel a eott sonlya ném 

zom, kik a magas ra 
kozásomat el senlta 

k 

a nemzetgyülésnek jogában áll, az alkotmányozó hatal- 

mat kezébe venni, a mely a nemzeti souverainításból 
folyó parancsoló kötelességek lényeges attributuma 
melynek teljesitését a mai napig egyedül az eseménynek 
akadályozták meg; — megfontolva, hogy ezen köteles- c 

ék a munka, a kereskedelem, és az ípabr érdekében fe 



8. A nemzetgyülésben felolvasták a 

felhatalmazásának meghosszabbitására 

ny felett. Dufaure igaz-ágügyminister 

ertanács nevében kéri egy pótszakasz 

en Thiers érdemei s a biztositékok, me- 

rszág bizalmában nyujtott, elt smertetnek. 

gy izgatottságot idéz elő. A nemzet- 

fogja tárgyalni a jelentést. 

ogy a bizuttság nem akarja elfogadni a 
ványozott pótszakaszt. Parlamenti kö- 

n komolynak tekintetik a helyzet. 
ug. 28. Azon készülődésekkel szemben, 

egész orszásban folynak sept 4-ének, mint 

ünnep-nek megülése végett, a belügyér fel- 

hatóságokat, tudaissák a polgárokkal, hogy ily 

elen országos gyász mellett idonkivüli lenne. 

oszország és Ausztria-Magyarország nagy te- 

et fejlenek ki, hogy a roman fejedelem meg- 

rónon. Az összeesküvés a hadseregben 

örigsfeldi dalár-ünnepélyből hazatérő brünniek 
tal megtámadtattak és bántalmaztattak; ugy 

tonaságvak kellett a hazatérő 

k 

UJBDOVSAGOKHK. 
Uj előfizetés : 

A ,„Kolozsvári Közlöny"" september- 

mberi 4 havi folyamára 4 frt o. é. 

- A királyné ujabb bécsi hir szerint nem jő az 

n Pestre, de szept. végéig Ischiben marad, s onnét 

enesen téli szállásara Meranba utazik. 

- A zsilvölgyi vas-és kőszéntelepek ügyéhez. 

kormány s a Rothschild-ház között a zsilvolgyi vas- 

zéntelepek bérbeadása ügyében a szerződés megköt- 

Most a feltételek részlet-iről következő kozleményt 

ik, mely sok pontban kiegésziti előbbi tudósitá- 

kat: Az üzlet negyven évi időtartamra köttetett s a 

kormány a fősulyt nem a kőszénbányák kiaknázására, 

em a vasipar fejlesztésére vetette. E czélból a vállal- 

ó bank és társa Rothschild hat nagyszerü vaskohot 

ak emelni, melyek épitési költségei körülbelől nyolcz 

10 forimtra vannak előirányozva. Ezenkivül másnemü 

je ntékeny beruházások, vasut-épités s más fölsze- 

ést fognak eszközöltrtni ugy, hogy a befektelett tőke 

bb tizenkét millió forintot teend. A negyven év le- 

ártával ezen összes investittók a magyar állam tulajdo- 

mennek át, melynek az illető vas- és kőszéntelepek 

1 átlagos tiszta jövedelme az üzlet tartamára is biz- 

tatik. A vállalkozók azt hiszik, hogy idővel évi hat 

millió mázsára fogják a vastermelést emelhetni. A szer- 

felek f évi szeptember hó 25-ig maradnak obli- 

góban, ha ez idő alatt a legfelsőbb szentesités ki nem 

etik, bármelyik fél visszaléphet. Az üzlet egészben 

véve a Lónyai Menyhért által már régebben kidolgozott 

telek alapján létesslt. 

- A törvényhatóságok szervezésének tár- 

alása végett a belügyminiszterium kebeleben ala- 

ot bizottság tanácskozást tartott az eddig beérkezett 

ervezési munkálatok felett. Tüzetes tárayalás alá eddig 

t törvényhatóság fejterjesztése került. Ezek közt Bor- 

és Csanád megye munkálata találtatott lényeges 

tások nélkül elfogadhatónak. E két törvényható- 

síg a megerősítendő szabályrendeleteket visszaküldése 

mellett értesittetik, hőgy az 1870. 42. törvény életbelép- 

tetése végelt a 92-dik §. értelmében a további lépéseket 

megteheti. - 
— A birósági kinevezések tárgyában a kö- 

vetkezőkről értesül a „P. Napló": A törvényszéki elnö- 

kök már körülbelől meg vannak állapitva, de a kineve- 

zések közzététele még vagy 2-3 hétig késni fog, miután 

az igazságügyminiszter előterjesztését a minisztertanács- 

nak is be fogja mutatni, minisztereink pedig csak mintegy 

10-12 nap mulva lesznek teljes számmal Pesten. El- 

nökökül tobbnyire az illető ahspánok s főbirák neveztet- 

tek ki. eltérés e szabály alól csak oti történt, a hol azt 
különös fontos okok látszottak igényelni. Az ügyészek 

kinevezésének közzététele az elnökök kinevezése után 

mintegy egy hónappal fog megtorténni. 
— A Petőfi-szobor javára nagyszerü bucsues- 

télyt rendez körünkbe visszaérkezett honfi hegedü- 

müvészünk Reményi Ede, melyben mükedvellő hol- 

gyeink közül is néhányan résztvesznek. A kolozsváriak 

örülhetnek annak, hogy világhirü hegedüsünk nemcsak 

páratllan művészi élvezetet szerez e holt idényben, de 

egyuttal alkalmat nyujt a magyar nép nagy költője em- 

lékének létrehozatalához hozzájárulni. Azt hisszük, hogy 

a Redout terme szük lesz a bucsuestélyt látogatók befo- 

gadására. 
— Kérelem. Azon tisztelt hirlapszerkesztők s jó 

emberim és barátim közül, kikhez bizalmam Megrende- 

lési iv küldésére bátoritott Kolozsvár Története 
cziműü müvem megjelent kötetetre aláirók gyüjtese végoett, 

egy szerkesztő s 14 ismerőm és barátom volt szives ed- 

dig válaszolni s iveimet a jelentkezett megrendelők ne- 

veivel együtt beküldeni, a kiknek a példányokat már el 

is szállitottam. Tisztelettel kérem mindazokat, a kiknél 
iveim vannak, küldjék azokat kezeimhez, hogy a kivánt 

példányokat kinek-kinek megküldhessem. Kolozsvárott, 
augustus 31. 1871 n. Jakab Elek, m. k.*) 

— István főherezeg lakhelyéről a „B.-me- 

gyei Közlöny levelezője nehány érdekes adatot nyujt. 

A ki meglátogatja a Lahn völgye folött emelkedő 

Schaumburg várat, hol hazánk utolsó nádora 1848 őszé- 
től élte a számüzötténél semmivel sem jobb utolsó éveit, 

lehetetlen vissza nem emlékeznie Magyarországra. A kas- 

tély termeiben ott van a nagyszerü ásvány-gyüjtemény, 

melyre a nádor annyit áldozott, hogy egyhor a pesti 

muzeumnak ajándékozhássa. Dolgozó szobájában most 
is rendes helyén áll a dámvadak koronáiból összerakott 

karos szék. A szék támlájába két magyar máriás hu- 

szas és két darab hat krajczáros magyar ezüst pénz van 

szegezve, az ország czimerét mutató lapjával. A látogató 

gondolkodóba eshetik hogyan került, ki tette oda s mi- 

ért? Az udvaron levő kutya ól körül még mindig alföldi 

szelindekeket lehot látni. Az istátóban oltt pihennek a 

magyarországi lovak, s a szegeken ott függnek a szer- 

számok és mindeniken rajta Magyarország czimere. A 

kert virágágyai még most is ugy vannak beültetve, hogy 
a kinyilt virázok a magyar nemzeti szint mutatják. A 

várnagy, midőn a látogatók elé tette a vendégkönyvet 

s abból megtudta, hogy magyarországiak, egészen meg- 

indultan mondta: „Meine Herrschaften, der seelige Herr 

Erzherzog lebte für Sie und für Ibr Vaterland". 

*) E sorok átvételére a lapok tisztelt szerkesztőit 
tisztelettel kérem. J. E. 

rék egy fiatal munkás karját szétzuzta. A „Herm. Ztg." 
igen helyesen jegyzi meg, hogy az ilyen gépek veszélyes 

alkatrészeit burkolattal kellenc ellátni. 
— A N.-Szeben körüli hadgyakorlatok végök- 

hez közelednek, sept 2 án már egy része az ott össze- 

vont csapatoknak állomási helyére tér vissza. 
— Rögtönbiróság. A m. kir. helügyminiszte- 

rium f. évi aug. hó 28-án 21,685 sz. a. kelt rendeleté- 
vel Kézdi-Vásárhely városát saját indokolt kérelmére 
gyujtogatásokra nézve rögtönbiráskodási joggal további 

félévre felruházta. 
— A honvédelmi miniszterium elhatározta, hogy 

mivel f é. november havában megszünik a járásőrmesteri 

intézmény s nyilvántartó tisztek által fog helyettesittetni, 

azon járásőrmesterek, kik nem osztatnak be a honvédség 

állományába, 365 frt. végkielégitéssel bocsáttassanak el. 

—– Egy szegény tanuló fiu, B. K. mult kedden 

reggel a monostorkapun kivüli gyalog utón egy értékes 
karpereczet talált. A tulajdonos, ki elvesztette, megkap- 

hatja a k.-monostori Plébánosnál. 

— Párisban, a Hotel de Ville romjaiból több 

izben különböző durranás hallatszott, legközelebb meg 

plane egy kisebb mérvü tüz támadt. E két esetből azt 

következtették, hogy a romhalmak közt lőpor és más 
felrobbanó anyagnak kell lenni, a gyanu alapos volt, 

mert az omladék széthordásakor hatvan zsák dynamitra 

akadtak. 
— Konstantinápolyban a törökök igen türel- 

metlenül lépnek föl a keresztények ellen. Nem adnak 

bérbe számokra lakásokat s ez annyival inkább fontos, 
mert a tüz által elhamvasztott Péra külváros romokban 

fekszik. A fanatikusok e türelmetlensége a nagyhatal- 

masságok képviselőmnek figyelmét is felkölté már. 

- Az angol munkások statisztikája. A 
Britisch Assotiation edinburgi gyülésein Taylor ur érte- 
kezést tartott a munkásokról, melyben következő érde- 
kes kimutatást közölt: Angliában a rendes munkások 
összes száma, kik hetibért kapnak és kézzel dolgoznak: 

8.144,000 Ezek közül tanult kézmüves 1.178,000; — 
fél tanult kézmüves 4.009,000; tanulatlan kézmüves és 
földmivelő 2.957,000. Egy ügyes munkás középszámi- 

tással megkeres évenkint 60—73 font sterlinget; fél ta- 

nult 46-52 fontot, tanulatlan 20 - 41 fontot. Ebből 

kitünik, mily roppant összeget keresnek. Ugyanis az 

angol munkásosztály évi bevétele 276 millió fontot tesz. 
De ebből 50 milliót megisznak, s ekkép keresetüknek több 

mint ötödrésze korcs márosoké. 

HMüözgazdaság. 
Tovább nem türhető nyomor. 

IV. . 

Bölön, augustus-ban. 

Tudom én azt, hogy lesznek sokan, kik azt fogják 
mondani: mit akar ez a czikkiró az Olt szabályozásával? 

Hisz a patakokat se tudjuk szabályozni. 

Kalapot emelek igazmondó barátom előtt. Az Olt 
ostromolja kaszálóinkat, az erdőkből lerohanó patakok 

szántóinkat sokszor ugy elborítják köves iszappal, hogy 

lehetetlen a további megmivelés, vagy ha csakugyan mi- 

velhetővé akarjuk tenni, 20- 30 napszámot kell egy 

köblös földre évenként több versen forditani, a reá hor- 

dott kő összerakása és kihordása végett. 

— Orláton, az ottani posztógyárban a hajtóke- ded Árapatak és Hiövég ke közt a a,fökelyk és 
„Békáskut"-ból lefolyó patakokat.) 

Hidvégen innen az ugynevezett martszakadás alatt 
van az Oltnak egy kevés kanyarodása. 

Ha a mostani kiöntést még egy hasonló követné, 
több száz hold szántó és kaszáló lesz annak áldozata; 
ezen kanyarodásból már is kezdett megindulni egy kis 
patakacska keresztül a szántóföldeken, s pár év mulva 
az Oltnak egy tekintélyes ága fog ott folydogálni. Éppen 
az országut mellett lévén ezen kanyarodás, kérem a Hid- 
végre összegyülendő bizottmányi tagokat, addig mig lo- 
vaikat a martszakadás alatt rendesen nyugtatják, legye- 
nek szivesek azt, csak ugy időtöltésből megtekinteni. 

Három év óta lármáznak a békövetkezni kellő ve- 
szedelemtől rettegő földtulajdonosok ezen kanyarodás 
miatt. Három versen volt e miatt falugyülése. S történt-e 
valami? Semmi! Hogy ezen kanyarodásnál, az idei 
utolsó kiöntéskor már megindult kis patakból egy máso- 
dik Olt ne szülessék, 40—50 szekér vesszővel megle- 
hetett volna akadályozni, de ha még egy ily kiontéshez 
lesz szerencsénk, 40 —50 öl se fogja megakadályozni. 

Ott van Lügeth is a martszakadás közt az ugyne- 
vezett „Büdös"-ből lefolyó patak. Ennek a Bach-rend- 
szer alatt rendes árka volt, de az ujabb időkbe árka bé- 
tölt, és most a bétölt árok jobb- és balpartján eső szán- 
tókon és kaszálókon kószál bé az Oltig. 

Ezen patak és a martszakadás alatti kanyarodás- 
nál van a felügyeletem alatt volt gazdaságnak 5—6 da- 
rab szántója, annyi köblesek. Az adó ezekért évenként 
fizettetik, de a kiöntésekért haszon semmi, egy része a 
kaszálóknak most is viz alatt áll. F. J. 

Távirati tudósitás a bécsi börzéről. 
Aug 30-ról: 50, Metalligues 59 90 50/, Nemzeti 

kölcsön 70.10. 1860-diki államkölcsön 101.50. Bank- 
részvények 772. Hitelrészvények 292.80. London 120. 
sz zt 119.85. Cs. kir. arany 5.801,. Napoleondor 

Földtehermentesitési kötvények: Magyar 80.— 
Temesi 78.50. Erdélyi 76.75. Horv.-Slavon 86 25. 

Tulajd. és felelős szerkesztő: Sándor József. 
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Titkos betegségeket 

tehetetlenséget 
(elgyengült férfierőt) 

gyógyit gyökeresen fényes és tartós siker 

biztosiítása mellett 

HANDLER MÓR 
orvos- és sebésztudor, szülész és szemész. 

Rendel naponként délelőtt 11 órától I-ig és 

délután 3 órától 5-ig. 
Lakik Pesten, Lipót-város, nádorutcza 13. szám, 

I-ső emelet 14. sz. 

Dijjal ellátott levelekre azon- 
nal válasz adatik. 

E 

Beküldetett. 

Minden betegség gyógyitása gyógyszer és költség 

ül a delicat Revalesciére du Barry álta! Londonból, 

ermekeknél és felnötteknél 50-szer megtaka- 

gyogyitási költséget. 

12,000 gvomor-, ideg-, altesti-, mell-, tüdő-, 

lána- kibezés- mirigy , vese- és hugyhólyag- 

a miről kivánságra másolatok iungyen és 

eyö v sz. 64.210. 

Nápoly, 17. april 1862. 
Uram! Egy májbaj következteben 7 év óta bor- 

zasztó állapotban voltam, elsoványodtam, s kinlódtam. 

Nem valék képes irni vagy olvasni; minden izom resz- 

ketett testemben; rosz emésztés, folytonos álmatlanság 
szüntelen idegingerben tartott, mely ide oda üzött, soha 
nyugtot nem adott; e mellett mindig buskomor valók. 

Sok orvos kimerült gyógyitásomba, de bajaimat nem 

enyhité. Teljes kétségbeesésemben megkisértém önnek 

Revalesciére du Barry-ját, s most, miután 3 hónapig 

éltem vele, hálát mondok az Istennek. A Revalesciére 
keek dicséretet érdemel, visszaadta tökéletesen 

egészségemet s abba a helyzetbe tett, hogy társadalmi 
állásomat ismét elfoglalhatom. 

Őszinte hálával és teljes tisztelettel 
Bréhan marduise. 

Táplálóbb lavén a húsnál, a Revalesciere felnöttek- 
nél és gyermekeknél 50-szer behozza árát gyógyszerek- 
kel szemben. 

1, fontos bádog szelencezékben 1 frt. 50 kr. 
10 2 írt. 50 kr, 2 tb 4 írt. 50 kr.,, 5 0b 10 frt, 
12 t 20 frt, 24 t0 36 rt. 
Revalesciére csokoláde poralak- és táblákban : 

12 csészére 1 frt. 50 kr. 24 csészére 2 frt 50 kr. 

48 csészére 4 frt. 50 kr. poralakban 120 csészére 10 ft. 
288 csészére 20 frt. 576 csészére 36 frt. 

Kapható: Bacry du Barry és társa által Bécsben 
Wallfischgasse 8. és Faukal József fűszerkereskedésében, 
Pesten Töröknél, Brünben Eder F.-nél, Kolozsvártt 
Binder K. úr gyógytárában bel-monostorutcza a Re- 
doutte során. Továbbá: KronstáadterJózset urnál 
kül-monostorutcza 134 sz., bel-monostorutcza 175 sz. 
és főtér 2. szám a zálogintézetnél, valamint minden 
rosban jó gyógyszerészeknél és füszerkereskedőknél; 
bécsi ház ezen feljül mindenüvé elküldi postai alvány 
vagy utánvét mellett. 

gyárunk 
gyártmányaiból Nagyváradon 

Jamkky Amtal urnál 
yi raktárt állitottunk fel, hol ezen a földmivelés-, ipar- és kereskede- 

magyar királyi ministerium által a legjobbnak elősmert vizhatlan mész, 

nnyiségben gyári áron kapható 

Lábatlani vizhatlan mész- és cementgyár. 

Első nyilvános 
magasabb 

kereskedel- 

mi tanintézet 
Bécsben, 

Leopoldstadt, Prater- 
strasse 32, 

8-10 

Porges Károly 
igazgató. 

A ca, kic. mém caléne betücskendezés 
alem fájdalom nélkül 3 nap alatt vakond és svábbo- 

Arkánum 
eubaugasse, Nr. 70. 
ab. arkánumát bá- 

rre alkai aztuk, kérjük, hogy 
6 szelenczét küldeni 

Tisztelettel maradván a cs. k 
karemii emgrrak iraz 

magyar birodalom számára: 

Maager Vilmos. Bécs, 

ólly és utlesz (a tö- 
e Fogarasi Demeternél, 

, Segesvártt és Sze- 

Egy üveg ára használnti utasitás 

Kapható Pesten: 
0 kr. Egyes bádos 
et gvorsan teljesít- 

alére bett ekenkezés 6 

ma- A végzett 
minden húgycső-kifolyást, ugy m st hallgatók abban a ked- 

keletkezőt, valamint kifejlettets és e vezményben reszesül- 

szen idültet. nek, hogy egy éves ön- 

Központi főraktár az osztrák- ek léphetnek 
a cs. k. hadseregbe a 
nélkül, hogy az ön- 
kénytesi vizsgat leten- 
ni kénytelenittetnének. Baáckerstrasse 12. sz. 

mellett 3 fit. 70 kr. 

TÖRÖK JÓZSEF 
, vögyszerész urnál. 

Az intézet két részre oszlik : a) iskola, b) szakfolyamok. 

iskola 
A tanév kezdődik oktober elején. 
Az intézettel egybekötött 

számára 

tanfolyam, 

előkészitő tanfolyam lép életbe. 

hivatalnokai képezik. 

nyittatik. 

történnek. 

kaphatók, –10 

Az iskola 3 évfolyamból áll : I. elokészülő év; II. iskolai tanitás; III. 
gyakorlati munkásság. - A szakfolyamok: I. külön osztály 
II. vasútitanfolyam; III. biztosirási tanfolyam IV. ismétlőfolyam 
a végzett tanulók számára (Egy éves önkénytesek); V. esti 

Tan-iroda kereskedelmi tudományok 

czimű külön osztályba, azok számára kik kor, állás, előképzettség 
és foglalkozás miatt nem látogathatják a tanodát, folytonosan beléphetni 

CkKtober 3-Kámn kezdődik egy esti 

három havi időtartammal, egyszerü és kettős könyvvitel, kereskedői 
szamtan, kereskedelmi levelezés és váltótan felett. Porges igazg. 

Továbbá forgalmi vasút , üzlet- és távirda szolgálat irán 

azok számára, a kik vasuti hivatalnoki állomásokat akarnak nyerni 

A tanári kart a cs. kir. szab. északi vaspálya legjobbhirü 

Az egész biztositási szakmára nézve is külön tanfolyam 

Az intézetet a cs. k. közoktatásügyi és vallás-ministerium 
az Ausztriában létező akadémiákkal egyenlővé tette, s e kitüntetés! 
az intézet jeles berendezésével és tanitási eredményeivel indokolta. 
A tanitási eledmények s az igazgatóság fáradhatlan igyekezete oly 
sikerdús versenyt teremtett, hogy más intézetek ennek példátlan szer- 
vezetét utánozni elhatározták. Beiratások september 26-tól kezdve 

Programmok az intézeti helyiségben és Beck riadémet 
könyvkereskedésében, Becs, óikentutmatrasa Nro 15 

zg 8) 

a [ ez Biztos nyerést 
biztositunk a mi m 

játék társulataink 
részvényeseinek 20 drb török császári 
30%,-kos 400 frank-sorsjegyre, ezen- 
kivül 

1 braunschweigi sorsje- 
gyet kihuzott sorozattal 

adunk dijjul, 
7 frt felpéuz lefizetese — s további 

14 havi 7 frtos részlet fizetése mellett, 
– 7 huzásban játszhatni 600,000 
fre, 300,000 frc, 60,000 fre 40,000 
fre, sat nyereményre (legkissebb nye- 
remény, melynek minden sorsjegyre 
esni kell 400 frc), minden levonás 
nélkül aranyban, s a társulat felosz- 
lásakor minden részvényes 

egy török csász. 400 frc. értékü 
3%-kos sorsjegyet 

kap egyeduli tul jdonául. Ezen kivül 

a nyeremény, a melynek a már ki- 
huzott braunschweigi sorsjegyre 
esni kell, a részvényesek közt kesz- 
pénzben ki fog osztatni. 

Miután a 60,000, 9000, 3000 
ezüst ftos telemes nyereményekre csak 

korlátolt számu sorsjegy játszik, e 
nyerés lehetősége rendkivüli s a fen- 
nebbi összeállítás mindenkinek ajánl- 
ható. 
A, Mercur" igazgatóságának 
valtótiztete, Bécs, Wollzeile 13. 
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Ny. Gámán János örokoseimel kolozsvártt. 


